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Kielemme kidytinto

Yhdentyi ’integroitua’

Integroida-verbia on yleismaailmalli-
seen tapaan kdytetty suomessakin jo
kavan matematiikan terminé; merkityk-
send ’maédrittdd integraali’. Hitaammin
meille on tehnyt tuloa integroida (ja sithen
liittyvésti integroitua, integraatio) viljem-
maéssd merkityksessd, jonka voisi méari-

telld suunnilleen sanoin °liittdd erillisid
toimintoja yhtendisesti toimivaksi koko-
naisuudeksi’. Nykysuomen sanakirja ei
tillaista kdyttod vield mainitse, ja sen
aineskokoelmissakin siitd on sodanedelli-
seltd ajalta vain jokunen poiminto. Seu-
raavat esimerkit ovat (1) psykologian
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alalta (esikuvana Jaenschin tyyppiopin
terminologia), (2) taloustieteistd, (3)
yleisemmastd kdytosta:

(1) Ensinndkin on [Siljon] integroitu-
minen, kokonaistuminen, 1dhinné sisdistd
laatua, kun taas ulospdin saattaa esiin-
tya kokonaisuuden puutetta. (Kalle So-
rainen, Vir. 1938 s. 82.)

(2) Vertikaalista keskittymistd [nim.
tuotantoprosessin eri asteita edustavien
yritysten  yhteenliittymistd] sanotaan
myds integraatioksi, koska yhteenliittyvat
yritykset integroivat, tiydentavit toisiaan.
(Martti Kovero, Teollisuus ja teollisuus-
politiikka, 1934, s. 541.)

(3) Taiteen on oltava ihmisyyden
koko moraalisen ja aineellisen olemassa-
olon integroiva aines. (Gustaf Strengell,
Rakennus taideluomana, suom. Salme

Setild, 1929, s. 136.)

Viime vuosina tilanne on muuttunut,
kuten jokainen tietdd omalta lukemal-
taan ja kuulemaltaan. Integroiminen ja
integrottuminen ovat kansainvélisten mal-
lien mukaisesti jatkaneet levidmistddn
eri tieteenalojen termistéoén, ja samalla
ne ovat yleistyneet poliittisessa ja muussa
paivankohtaisessa keskustelussa: nékee
puhuttavan milloin minkin valtioryh-
mittymén  poliittisesta, sotilaallisesta,
kaupallisesta tai kulttuurisesta integroi-
tumisesta ja joskus myos vastaavista ilmi-
Oistd muussa kuin eri maiden keskisessi
yhteistoiminnassa. Seuraava niytesarja
— osaksi Nykysuomen sanakirjan
uudemmista kokoelmista, osaksi omista
poiminnoistani — kuvastaa »integroitu-
misen» tdménhetkistd spektrid. Joukossa
on esimerkkejé taloustieteistd (4), psyko-
logiasta ja fysiologiasta (5—38), sosiolo-
giasta (9—11) ja kansainvilisten suhtei-
den alalta (12-—17), viimeisend vield poi-
minto kotoisen kulttuuripolitiikkamme
saralta (18):

(4) Suurtuotannon ytimend on kaksi
uutta kisitettd: »erikoistamineny», spe-
sialisaatio, ja »kokonaistaminen», infe-
graatio. (Peter F. Drucker, Teollisuuden
uusi yhteiskunta, suom. Arvo Puukari,

1954, s. 32.)
]
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(5) Integroitunut —= eri toimintojen la-
heisend vuorovaikutuksena kokonaisuu-
deksi sulautunut. (Kai von Fieandt, Ha-
vaintopsykologia, 1950, s. 587.)

(6) Fylogeneettiselle kehitykselle tun-
nusomaista on yhiti jatkuva differenti-
oituminen (eriytyminen), osasuoritusten
erottautuminen ja monipuolistuminen,
mutta samalla rinnan tidméin kanssa ta-
pahtuva integroituminen (yhteyttdminen).
Nuoren ihmisen persoonallisuudessa hi-
nen ns. seestymisvaiheessaan tapahtuva
integraatio merkitsee eetillisten, esteet-
tisten, eroottisten ja yleensd henkisten
tai syvahenkisten virikkeiden sulautu-
mista yhteen seksuaalisten eldmyskom-
ponenttien kanssa. (Ison Tietosanakir-
jan tdydennysosa I, 1957, p. 927.)

(7) »Integroituminen» ei ole mikddn
tarkkarajainen hermofysiologian kisite.
Se on koko sen korkeammanasteisten
hermotapahtumien  joukon kokoava
yleisnimitys, jonka tuloksena normaali-
tapauksissa on hermoston hyvin jirjes-
tetty kokonaistoiminta. (David Katz,
Psykologian kisikirja, 1958, s. 83.)

(8) Leikimme ikd4n kuin kissaa ja
koiraa itsemme kanssa, paitsi syvéllisen
integraation eli eheytymisen hetking, jol-
loin ei ole menneisyyteen perustuvaa
ajattelijaa  kerdttyine kokemuksineen,
jotka viistdmattdmaisti ovat samaa kuin
se, mikd on kuollut ja mika ei ole. (Jarl
Fahler, Hypnoosi, 1963, s. 198.)

(9) Integraatio: Prosessi, joka pyrkil
harmonisoimaan ja yhtaldistimian eri-
laisia ja toistensa kanssa ristiriidassa ole-
via yksikkojd ja toimia. (Sakari Sariola,
Sosiaalitutkimuksen menetelmit, 1956,
s. 190.)

(10) Varsinkin kaksi ryhméailmistd
on sosiologian kannalta perustavaa laa-
tua: (1) sosiaalinen integraatio eli yhteis-
ten pyrkimysten esiintyminen sekd (2)
sosiaalinen erikoistuminen eli erikoistu-
minen rooleihin. (Erik Allardt — Yrjo
Littunen, Sosiologia®, 1964, s. 49.)

(11) Eradt muutkin tutkimukset osoit-
tavat, ettd uskonnolla on usein inlegroiva
vaikutus perheeseen. (Mts. 225.)
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(12) Pohjoismaiden viliset rajat ovat
yhtd avoinna kuin esimerkiksi Kanadan
ja Yhdysvaltojen raja. Passeja ei tarvita,
ja pohjoismaat muodostavat yhteisen
tydmarkkina-alueen. Sosiaalipolitiikan ja
kulttuurin alalla on saavutettu pitkalle
menevé integratio. (Ulkopoliittisia lau-
suntoja ja asiakirjoja 1961 s. 137.)

(13) Euroopan vapaakauppaliitto ei
aseta jasenmailleen velvoituksia muilla
kuin kauppaa koskevilla aloilla. Se el
velvoita kauppapolitiikan, sosiaalipoli-
titkan tai finanssipolitiikan integroimiseen,
yhteensopeuttamiseen. (Mts. 75.)

(14) Tassda yhteydessd menisi liian
pitkdlle jaddd pohtimaan kaikkia niita
1950-luvun tapahtumia, joiden kautta
vahitellen Keski-Euroopassa alettiin to-
teuttaa integraatiola ensinnd Hiili- ja te-
riasyhteison muodossa. (Ulkopoliittisia
lausuntoja ja asiakirjoja 1962 s. 67.)

(15) Integraatio voidaan tajuta kan-
sainoikeudellisesti, ja se merkitsee tassd
yhteydessa kansojen yhdistymisprosessia
ylikansalliseksi poliittiseksi toimintayk-
sikoksi. (HS 1. 2. 1964.)

(16) Hieman karkeaan muotoon tii-
vistettynd de Gaulle ndyttdd ottaneen
tavoitteekseen scuraavanlaisen  oloti-
lan: - - 3. Kaikki tdhdnastiset poliitti-
sessa ja sotilaallisessa yhdistymisessé,
integraatiossa, otetut edistysaskeleet on
peruutettava ja korvattava kahdenkeski-
selli sopimusverkolla. (Matti Kontio,
Valvoja 1965 s. 314.)

(17) Uskon, ettd uusi jérjestely, joka
merkitsee Unesco-tyén entistd l&hei-
sempéai integroitumista suomalaisen kasva-
tus-, tiede- ja kulttuuritoiminnan kent-
tddn, on oleva eduksi niin maallemme
kuin Unescollekin, sanoi ministeri Sauk-
konen. (STT:n uutistekstistd 28. 10.
1965.)

(18) Tutkimuksen desentralisoitumi-
nen ja itsendisten tutkimuskeskusten ke-
hittyminen eri korkeakoulukaupunkei-
hin on syytd ndhdd myonteisend ilmio-
nd. Vastapainokseen se ilmeisesti kui-
tenkin tarvitsisi myos uudentyyppistd
integrottumista. (Kansallisten tieteiden
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kehittdmisohjelma 1966—80, 1965, s.

91.)

Mikdén el tietysti estd tihédn tapaan
sanomasta. Silti tuntuisi hy&dylliselta,
ettd suomeksi kirjoitettaessa olisi tarpeen
tullen tarjolla myos kotoinen vastine
ndin tdrkedksi ja keskeiseksi kidyneelle
kasitesisdllolle. Vastineen tarpeellisuutta
osoittaa sekin, ettd monissa edelle laina-
tuissa esimerkeissd integroi(tu)mista on
yritelty eri tavoin suomentaa. Tahdn-
astisissa vastineissa el kuitenkaan ndytd
olevan sellaista, joka voisi integroi(tu)mi-
sen haitatta korvata eri vyhteyksissa.
Yhieytidd ’integroida’ (esimerkissd 6) ei
kdy saman sanan vakiintuneen fysiolo-
gisen merkityksen vuoksi, eheytyd ’integ-
roitua’ (8) osuisi enimmissd tapauksissa
harhaan; sopeuttaa yhteen ’integroida’
(13) on selitys eika termi, ja yhdisiyd ’inte-
groitua’ (16) sanoo useimmiten liikaa.
Kokonaistua ’integroitua’ (1, 4) kuulostaa
asiallisesti paremmalta mutta on hiukan
kompelon tuntuinen. Yleispdtevdd rat-
kaisua eivdt tuo myoskddn kiinteyitia ja
yhtendistdd, joita seuraavissa esimerkeissi
(19, 20) on ilmeisesti kdytetty juuri »in-
tegroimisen» vastineena:

(19) Keskustelut ovat koskeneet var-
sinkin uskonnon kitnfeyttdvid ja hajotta-
via vaikutuksia. (Allardt — Littunen,
Sosiologia® 5. 223.)

(20) Ehdotuksessa vaadittiin pysyvien
edustajien nimittdmistd kehittimiidn ja
yhtendistdmddn  molempien kaupparyh-
mittymien toimintaa. (US 17. 11. 1965.)

Mikd siis neuvoksi? Omasta puoles-
tani olen joskus ajatellut sellaista verbi-
paria kuin phdentdd ’integroida’ — yh-
dentyd ’integroitua’, ja jotkut neuvon-
kysyjidt ovat niitd sanoja ehtineet ko-
keeksi jo kdyttadkin:

(21) Toisaalta taas kolmansiin mathin
kohdistuva protektionismi on nopeasti
voimistunut modernissa ja jokseenkin
yleisesti hyvéksytyssd muodossaan maa-
ryhmittymien sisdisend taloudellisena
vhdentymisend, integroitumisena. (KOP:n
taloudellinen katsaus 3/1965 s. 186.)
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(22) [Otsikko:] Eftan paéasihteeri
sir John Coulson: Euroopan taloudelli-
nen yhdentyminen tarkeiata. Kahtiajaosta
kaikille haittaa. [Tekstissd:] Eftan paa-
sihteeri sir John Coulson on puhunut
New Yorkissa Ulkomaankaupan kan-
sallisliiton vuosikokouksessa luoden kat-
sauksen Euroopan kahdeksan vuoden
takaisiin pyrkimyksiin talouselaménsa
yhdentamiseksi. (US 23. 11. 1965.)

Ehdottamieni sanojen etuna nayttia
olevan ainakin se, ettd ne hairiotta, tur-
hia sivumielteitd herdttimatta sopivat

»integroimisen» ja »integroitumisen»
vastineiksi kaikkiin edelld oleviin pariin-
kymmeneen esimerkkiin — matema-
titkkan integroiminen voi erikoistapauk-
sena kai hyvin jaadda suomentamattakin.
Katsoisin tdmdn edun tarkedksi: kun
»integroiminen» ja »integroitumineny
ilmaisevat eri tieteen- ja kaytdnnon-
aloilla selvdsti samansukuisia késitesi-
saltoja, on voitava huolehtia siitd, etta
my06s omaperdinen vastine tulee kaikille
aloille yhteinen.
TerHO ITKONEN



